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,Das Bauernjahr“ samt Erklarung zahlreicher Mundartausdriicke, die immer
weniger gelaufig sind, zeigen, dass sie sehr an unserer alten bauerlichen Kultur
hangt und in jungen Jahren alles genauestens verfolgt hat.

Vielleicht erinnert sich der ein oder andere:
»,Genau so hod ma’s fria gsogg!”

Ich habe dieses Werk (also ihr Werk) von ihrem Bruder Sepp bekommen , mit
der Auflage - es nicht an die Offentlichkeit zu bringen und im Archiv zu
belassen, doch inzwischen ist die Verfasserin damit einverstanden.

Was ich mir erlaubt habe, aus der Familienchronik der Wurzrainer, die wir
Chronisten ebenfalls von Sepp Wurzrainer dankenswerterweise bekommen
haben, sie und ihre Familie herauszukopieren.



Ein Bauernjahr - Kindheitserinnerungen auf brixentalerisch von Thresi Heim.
Thresi ist eine 1960 geb. Wurzrainer , die jingste von zehn
Geschwistern am Drittlhof in Hopfgarten.

Oa Bauanjahr!
Eppas is dastunkn und dalong. Awa des meahra stimb.

Z'Noijahr auf da Kirchghss, homb se oi Manaleid und Weiwaleid und sogdr mia
Vocka, a Gligsi — Hois#" gwinscht. Ih hu dean Hois#t zwir nid kennt und ois kloane Mddz
nia richtig vastondn was des hoast. Eascht spada hun is iwaligsld, das des ..a glickseligs nois
J&hr ., hoast,

Dahoam ben Ruasnkrinz bettn, homb mia Viécka oiwei schea de Handi aufreckn
miassn und uandla laut nichbettn. Adiam hot oas uhgfing kudetzn weng irgend an
Scheisdreck. nicha hot ins d"Mami glei pfockt und gonz zritt gschaut. Bei da Litanei hit da
Dati oiwei _bitt fiir uns™ so gschlompad gsogg. das i oiwei . Bettfrons™ vastondn hu. Nia hu ih
mas ausmoin Kinna, wiarum mia dia Fronsan va insara Diwandeck uhbettnd. Th muas heid nu
a da Usstandcht hammescheg lachn, wenn da Pfira de ganzn Heileng und insare Maschtara
ochaleiaschd.

Z'Liachtmessn is ndcha Schidngglidg gwesn, da hdt da Vitta an noin Knecht
vahaaschd. De Hausdian is blim. des hit iah d"Mami eibiin, wei de so uandla kindst hit und
¢ Vicka so gean auf inhn Schuall ghuckt send.

Dschmorgast vuan Schuigeah hdt d'Mami ins Mdtzn oi Tg kampdd, und d'Haar
aussigstutzt wenn ma an rechtn Zwidaling inn ghdbb homb, Wehleidig sei hads nit dalidn .
sist hits eascht richtig zodlt. Dia was scho feschteg gwesn send homb a nu pfuchetzt, wenn
ma a GfrieB gschniedn homb. Zlest nu a Klipp4 und a Schiawal auffi und feschteg. De
uh(fian Buam hombs mitn Zwénga a diam nit gér z'hoaggl gnumma, do send nicha nu de
Graneggn in gwesn & de Gugga und a de Pritzn dru nu a Reaftd schmirwiga Toag van motzn,
D'Muatta hét an Ocheza oldssn und de Zwagschissl nu amoi ghoit; gsdgg hits kad, .es
Saubean®.

Vanes as awa wohn is homb d'Leda de Kiah gschnoat. und d"Weiwaleid homb des
glnze Haus eufgwischn; va da Hia. iwan Soia. bis zan Hausganggattal. A d’Lam hombs nit
auslissn. An Weichnpfintstig néicha is zan Oafarm wohn. D'Henna homb weda vandla glegg
und de lestn Koichoa send nu zan Uastaweich bichn heagrumma wohin, 1 uhiifdana Saufratz
hu amoi 2fleill as Bigoa ugmoin und mein Bruada, dean Soacha. dea hot oiwei Midznpfockt
und segiascht, as Uastanest eichi w. Eah hits da Mami gschergg und de hit mi nicha zodl,
Saumdtz hits gsdgg.

Nicha is da Langs kemma. D'Manda homb um de Fodzirg umma as Astach zammiu
und mia Vicka homb Stoan miassn. Wenn's Stoazeggal voi gwesn is, hommas ben Zau zuichi
ausglascht. a diam za de Niachban ummigschitt. owa dia homb's ins a weda zrugggem. Oane
va de Motzn hiit 2z’ Mittdg hoamgea miassn as ufoian, das d'Mami an Ruahnudl kit nu as Real
ciche toa brauchn hit. De Geascht hdt scho den ginzn Vuamitthg gsodn und dé is nicha a
vandlana Hautgoitta om gwesn. Sie is nidcha mit an Brennach eibrennt wén und dinn
«Moizeit”, Vuamittdg zan Neinan hits be ins oi Tag an Ledadpld und # Kasbrot ahgem. Wea
meng hit, hit a gstockte Mich dazuagessn oda a Budamiich trunkn. Unta da Woch send de



ubletztn Schue heagnumma win und an Sunntdg de scheanan. Z'mittdg hit nit & niada a
Taua kriagg, mia homb oi va oa Schissl aussa gessn und de Zuaess is aufn Hengst om gwesn.
A niada hit sein Loffd niichn essn as Tischtuach uichegwischt und niicha an Schub eiche tu.
Bearcg, ndcha is nit so fil zan &spian gwesn. Némmetdg homb d'Loda nu zeint und
d"Weiwaleit mit da Prax nu feschteg Taxn ghickt. Da Vara hit Astach ghickt und mia Vocka
homb de Schnoatleng mit da Radibuh iwa d Rembrugg aufTi balantascht und a d"Hoizschupf
eiche gschmissn, Da Vina hit si valest glei a de wirm Stubn eiche ghuckt und hit nu a Baisl
Sprigin gmécht, sein Kliabstock auf an ropfan Sick. weng'sn Saustoi, Boids Weda tu hit,
homma as Baulind peckn miassn, mit da Hau, und an Krautfleck &wa &hrechna, dafl zan
Easchd6pft und Hosboan setzn scheane Zeiii dhgebn hit. D'Hosboan homma ft oiwei jetn
miassn, d Easchddpfé hiuftn und va de Pflichtan de Easchdbpftkifa dhklaubn. Z untanzeit
geits oi Tdg a oitbdchns Brot mit a hiaschta Ringg und & someigsodns Pfraunmarmalad &h,

Boid des easchte Grasei auffagspitzt hit, hit da Dati mitn Breinl Grismist gnuld.
Oamoi isa durch da Buga. kit as Zugscheid! is nu gheng. eah is 6fta scho utroi gwesn. ndcha
himsn heagebn dean Grampn. An Ehgaschimohd is oi Tag a Striafli gmaht wiin, ndcha send
dia ZeGd uhgwirmb win. Nommetdg is zan umkeahn gwesn und adiam hdt ins a
Wedaschmétz eichegsoacht. Da Vatta vaztht oiwll, das untan Kriag amoi a Polagg gsdgg hit:
~kehren um und kehren um und soachen drein!™ Boid s"Weda nit tu hit, is a Schwednreita
gméacht wiin. Da Dati hiit mit de Buam Steckn gsetzt und de Draht aufzochn und mia Motzn
homb as Gris vichigheng. Adiam hid da Wind oan umgloaht. nicha isa gspreitzt win. Ums
Schwednreita dhleasn homb ma ins Krissn, wei da send oiwel de Waudd va de Saubleamd
ummanond gflong. Naxtn Thg zschmérgast hast zuapickte Gugga ghib va de Grenaggn. Boids
a so a hiischte Arwet zan toa gebn hit, hit d'Mami 2 'mittig Schnoatleng mit an Ruamkraut
kocht und an Opfbaz zana Nichspeis. Nachn Essnbettn micht insa Dati oiwei huckada auf
da Kuchtibdnk u Nipfetzal, vanes eah an Stoi pussigeht as duchakriitin,

Aso geht’s dahi den meahran Summa, mit da Hagarei, Kt wenn d'Schméchn -~ so
um'’s Schuiausgeah - zan mahdan gwesn send is de meahra Weid hoas gwesn, schilaga zan
austauchn. Des is ois Hindirwet gwesn und mia hamb friah aussa miassn aus dn Bettstdd. De
meahra Weid is 4t zan ossinnig Hagn gwesn und wei’s nit dnascht gdnga wa, mit'n Ros und
da Schloapf. Wenn ma mit'n z&mmschldgn und zuacharechna schiaga gr gwesn send, hit
oana hoam miassn um's Ros. Vuahn Ubgschian hit as nu mit a Feda und an Stoantl
eibremmeg und da cah hit daweidn a Schloapf auffitrdgn. Oane vi ins hit nicha Fiadal fassn
miassn und d'Loda homb aufgebn. Ouna va de¢ Buam hit mit'n Ros viehfohn miassn. Boid's
recht bremmig gwesn is. hit dea Toift adishm an Zuggetza tu und mia send &chapischzlt va
da Schloapf.

Mia ben Drittl homb deasn Reim ghdb, das d'Viecha, aussa a Hoamkuah und d'Fackn,
oi z'0Oim gwesn send, De meahra Weid hdt d'Fick guateng glackdt ghib boid's zan
Genoimfdhn gwesn is. Wenn's koa zritte gwesn is, Fackéisaun send geahn zritt, nicha homb
mia schaugn miassn, das a niads Wiezii an Duttn dawuschn hit boid d'Fack miichkrichetzt
hit.

D’Henna kradnd an Obstangal in bis ois eahneg 1s und de Goggl kraht a oia Friah scho
van Misthaufn Acha. Oane va de Henna tuat bruatn und de one valegg ihre Oa oiwei zan
Néchban oiche. Dia klaubt d Nachbaren auf und moaht, des is nit gstoin.

An Summa. o1 Sunntdg nachn Dati sein Nipfetzal, miaB ma genoim eiche fahm, a de
Oiwenga eppas zan essn i d'naxt Woch bringa. De meahra Weid kocht d'Mami a foasts
Bradl virche, daBl es kit nu aufwarma miaBind, Boid da Dati Zuasecha gwesn is, isa a adiam
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unta da Woch eiche, boids eppas bsunas gebn hdt. D'Mami hit oiwei a noibichns Brot
mitgebn. dA hit si aniada Oiwenga glei an Reangn ohgschniedn. Wiama hikemma send, is da
Schweiza kit ben dsian gwesn und d’Hiats ben Waschn. Ausgschaut himbs wia de Muaraggl,
auf und auf voi Sur. Nacha semma a d 'Hittn eiche gnga. da hat kit an Putza sei Diri, ea is
ben rinstn gwesn, mitn Ahspishuttn a Empal ausgschmealt und ins a Schottsauf uhbotn. Mi
hiit nit naresch glusst, an liawestn het i groigetzt, dearamésn hit mi graust. Oa Hiata hit
giammascht, das d'Leahkiah so eade Strumpfetzn send und oane geit Strozn. Néicha hét a
vazoht, das an Spatsumma oft d"Hoamenga kemmand und &ft is ois aufgfressn und d’Hittn voi
Dreck. An Herst is ndcha de Grundcht kemma, d& send d'Oiwenga zoiht win. DA iss adiam
woitan uhbahscht zuagénga. De uhtfian Hiatta homb Kniasoim gessn bis gspiem hamb, weis
eah an uhbandeng gschniebn hit. Da jung Leahbaua, a zeaggeschs Kamamandl, hat mitn Send
um an jedn Pfnetsch gstriedn, dean i um an niadn Groschn zAmmganga. Ds hit an Schweiza
aso uzipft. daB richtig hinta d'Haggn kemma send. und ift hambs a Uhschmissii tw. Oi zwea
diddesch ginz Anascht und zlest hit se da Baua be da shwagnidaschtn Pfoad an Driedngl
sufkrissn. Damischa Biahaisla hdt zschmirganst sei Muada gsig, weascht denn dea Sdckd
gohnia gscheida. S'Putzamandl hits lustig dunkt, das a a de Nixn an uandlan Zuaggn
udaheng hit, ohwa da Vaita hiits zimmgschissn. Es deppadn Soacha, ¢h nu grea hinta de Uan,
dwa saufn wia d'Lbcha. Ea bat 4ft oi zwoanan oane gfotzt. dal ummepischzlt send. Und i
moa, den oan seine kumpfBtuttadn Kiah weahns des naxt Jahr nimma nemma. Da Zuasecha
héit an Kopf gnidit und a biss! dreckig glicht. A dia ugfreideng Nam kheascht nit mea. Dia
weahnd mirng an Schiidl aufhdbm wia a Umissnhaufn, dea weascht uandla zanggln. Amend
merkns cas nicha! Va dea Nicht sthmb a dea Ausdruck ,,Agrun®; eatz wisst's ¢s.

De Kiah send an naxtn Tdg a oia Friah gmoichn wihn und nicha hamb’s es aufbischt
und a niade kriag a scheane Glogg oda an Tuschhdfn umkheng. Néicha sends iwan
Schindagribn aussagndgglt, hoamzua. D’'Higmoaren vuaraus, de hdt achtgwisst. De is
gkroast, d& hadmbs a diam aschtlenghebn miassn, dass oi beninbleimb. Zfriedn send
d’Oimvicha hoamkemma und himb se glei iwa d'Herstwoad heagmécht.

Boid de Tég kischza wihn send, it iss nu zan Laabrechna gwesn, Mia Focka himb an
Viitta gkoifn de Blichn aufhebn und as Laab cifissn, das nix vazedit wihn is. Boid 4ft as Obst
zeidig whhn is, hits wieda an haufin Arwet dgebn. D héts oi Tég gkhoassn: auffisin gesh,
Des scheah Obst is an Koa kemma und des schlechta is eigmeischt wihn za Schnapsbrenna.
S’Gnag himma nu vie d"Fackn aufgflsit. Des ubletzt Zoig himma gschbeidtlt vi a Speidtlsur.
De toageng Bian send dascht wihn za Kluawan, vie's Kluawabrot z'Weihnachm. Valest,
um'’s dunkOweshn, himb mia Modzn nu Sockn stoppn minfin und d’'Mami hit nu Hindleng
bsetzt,

Nachn zuastShn himb ma tung. Boid da Mist broatt gwesn is und de Taxn gschnoatt
gwesn send. hits zuaschneibn megn.

Adiam, boids munnliacht gwesn is. send za de Diana Gassla kemma. himb a Loata
ugloant und bei deasn is oa Sprissl scho so mihr gwesn. das a akratt ben aufisteign brochn is,
und den toigadn Klachd héts oichegwixt. Dea muas eascht druckn weahn hinta de Uahn, De
Dranggen a da Pfoad hit nu zwischn de Fenstasprissl aussagscheaslt und hit si wieda
niedaglegg und mitn Birchantleidach zuagkQht. De Kichd untan Bett wér a da Friah voi, de
héits z'schmérganst iwan Labmbam oichigschitt. Untn is de Kochpfinn gstandn zan dhkiahn
und d'Mami wa boid an Froas gfoin. Da Muatta is s'Reahn heromgstindn, an liawesin was
ummigstindn. Da Knecht dea Doggl hit s'Koch zombdean oichigmompft und hét nicha an
uandlan Kropfetza lissn. Da minroit Vatta hit nu an Pfuschiz geah lassn, das de Bank kit a so
gnéigglt hat, ndcha hilt oane va de Mdzn gsiige. mi kinnts an Asch leckn und is durch.
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An Advent send oiwei anedla va ins a de Rorate ginga. Boids noi gschniebn hit und
so richtig boaneg gwesn is, himma mit de Doggln geah derfn. Auf’s Christkindl homb mia ins
gfreit wia a noina Schilling, wenns a nit so vith bricht hiit wia heit. Wia ma niicha 6ta gwesn
send, homb ma a d"Mettn mitgesh derfn und send nicha ghnz ausgfreascht hoamkemma. D
héts nécha nu Suppn und Wischtl dhgebn und aft semma schlifn génga.

An Thumastig is oiweid Kluawabrot bichn wihn. Di hét z'Weihnachtn a niada an
Weggn kriagg. An Scheaschz hit va ins Vocka as Godd kriagg. boids a de Feiaschtig kemma
is. A de Diana den eshneng hamb de Knecht gstoin, dearanstwegn himbs oft an Rafnnagl
eibfichn. Boid oahna da Scheaschz bliebn is, iss Gsdgat ummagdnga, de kimb amoi as
Steaschzenga Moos. Wias d be a Hoamatkrax zuagénga is mecht i gdr nit wissn,

Adiam hats aft a so uhgschickt gwatt. das ma mitn Bickd iwa de Gwadriel krittn send.
Schi hu i nia koane gscheidn kriagg. oiwei kit so weanege Kasringgn.

Bei de sdwagstricktn Faistleng is de Kot durchghnga. das ma oft an Oanigl khdb
homb. A de Hosnledaleng send puffgfruane Kldtun uichikheng dwa mia send zombdean eascht
ums dunkdweahn hintan Ofn eichegschloffn as warma, Wenn ma strauckeg gwesn send,
homb mia de Rotzklachd a Bois auffizochn und nicha mit an Bauanschneiza duiche
gschneitzt. Schneitztilachd homb mia kit stoffane khdb und kit an Sunntig a noigwéschns
kriagg.

J& mitn Essn und mitn Gwind iss gspareg heaginga. fiwa mia homb nia Hungaleidn
miassn. As Gwind hit d'Mami des meahra sdwa gschneidascht. [ bi dahoam as
Zommschearach gwesn und hu den ginzn Zoig vi de greassan aufzreissn miassn. Des ht mi
adiam génz scheah uzipft,

So cafiich send mia aufgwixn. dwa i kunnt ma nix Scheanas winschn, Es wir de guate,
oite Zeit. wia ma 8 so sagg.

Die Erkliirung der Dialektwirter:
Buchstaben mit dem aufgesetzten Ringlein (&) werden als Mischselbstlaute, je nach
Wortbedeutung, gesprochen.

a Boisl eine Weile akratt akkurat, genau

a niada jeder amend vielleicht

dcha herunter amoi einmal
Achapischzlt herabgepurzelt dnascht anders
achtgwisst den Weg gekannt anedia etliche, einige
adiam manchmal Arwet Arbeit

aft dann Asch Arsch

dgnidit geschirtelt aschtlenghebn zurfickhalten
Agrun Abfeiern fsian Kise produzieren
ahgebn ergeben, abgegeben Aspian Geschirrspiilen
&hgebn zum essen gegeben Astach Aste

dhkiahn absk{hlen aufbischt geschmiickt
Ahklaubn abklauben, einsammeln auffagspitzt gekeimt

dhleasn abldsen, abrilumen auffasin Obst aufsammeln
dhrechna driiberrechen aufti hinauf
Ahspiahuttn Geschirrtuch auffitrign hinaufgetragen



auffizochn
aufgebn
aufgfressen
aufgwischn
aufgwixn
aufhdbn
aufhem
aufisteign
aufwarma
aufzreissn

ausgfreascht
ausglascht
ausgschmealt
ausmoin

aussa
aussagnigglt
aussagscheasit
aussigeht
aussigstutzt
austauchn

fiwa

awa

béchn
balantascht
Bérchantleidach
Bauanschneiza

Bauland
beareg
ben
bendnbleimb
Bettfrons
bettn
Betsthd
Biahaisla
Bian
biss!
Blachn
blicbn
blim
boaneg
boid
Boko
Breindl
bremmig
Brennach
bringa
broatt
brochn
Bruada
bruatn

hinaufgezogen
Heu aufladen
alles gegessen
gewaschen, geputzt
aufgewachsen
auf haben
aulhalen
hinaufsteigen
aufwiirmen
auftragen
durchgefroren
ausgeleert

schlampig ausgewischt

ausmalen

heraus
herausgegangen
den Hintern gezeigt
hinausgeht
entfilzt

finflerst anstrengend
aber

schneefrei
backen

beftirdent
Flanellleintuch
Schneutzen ohne
Taschentuch
Getreideacker
toll, erfreulich
beim
zusammenbleiben
Deckenfransen
beten

Bett

Ausdruck fur Unvemunfl

Bimen

bisschen

Plane, Heunetz
iibriggeblieben
geblieben

hart gefroren

sobald

Rodel

braunes Norikerpferd
viel Ungeziefer

braune Butter mit Mehl

bringen
verteilt
gebrochen
Bruder
briiten

bselzt
bsunas
Buam
Budamiich
Buga

Bogoa
d’Loda
d'naxt
dahoam
dalidn
dalong

Dérd

dascht
dastunkn
Dati
daweidn
dawuschn
de

dea

dean
dearamisn
dearanstwegn
deasn
deppad
derfn

des meahra
Diana
diddesch
Diwandeck
Doggl
Doggln
Draht aufzochn
Dranggen
Dricéngl
druckn
dschmorgast
duchakriitn
duiche
dunkdweahn
dunkt. lustig
durch

Dutin

cah

eahneg
cahneng
Euaschdoptd
Easchdopfokiifa
cascht
easchte
Ehgaschtmiht
eibichn

aufgedoppelt
besonderes
Buben
Buttermilch

Schimpfwort fiir Pferd

Lockei aus Stein
die Minner
die niichste
zuhause
vertragen, erlaubt
gelogen
leicht behinderte Frau
gedorrt
erstunken
Vater
withrend dessen
erwischt
die
dieser
diesem, diesen
dermasen, o arg
deshalb
bei dieser
dumm
gedurft
das meiste
Miigde
biise, verfirgert
Couchdecke
Tollpatsch, Hausschuh
Filzpatschen
Draht gespannt
liederliche Magd
dreieckiger Riss
trocken
morgens
Mist wegkratzen
fort, weg
dunkel werden
gefreut
weg, fort
Zitzen

er
blanke Erde

den thren

Kartof¥el
KartofTelkafer

erst

das erste

erster Schnitt (Hew)

eingebacken



eibremmeg
eibrenmt
eibiitt

eiche
eichegschlofin
eichegsoacht
eifissn
eigmeischt
Empal

eppas

es

Essnbettn
Fackn
Fackésaun
fihm
Faistleng
Feda
Feiaschtig
Fenstasprissl
feschieg
Fiadal fissn
foasts Brad|
Fodzirg
friah

Froas
Fronsan

glr 2 hoaggl
Gassla
Gattal

Geascht
geits
genoim
Genoimfihn
gessn
pfackot
gfoin

gfotzt, oane
Giries gschnieden

eingeschmiert
ibergossen
eingebildet
hinein
hineingekrochen
dreingeregnet
einflillen

zu Meische verarbeitet
kleines Holzgefi
etwas
thr
Tischgebet
Schweine
Muttersaven
fahren

Faustling. Handschuhe
Feder
Feiertage
Fensterspangen
fertig
Heufuhre richten
fetter Braten
Feldrand
frih
epileptischer Anfall

ausgefranstes Gewebe
nicht zu genau
Bmutwerber
halbhohes Gatter
gerne, meistens
Reibgerstisuppe
gibt es
auf die Alm
Almaufirieb
gegessen
Ferkel geboren
gefallen
eine Ohrfeige
Grimmasse gemacht
gehabt
gehackt, zerkleinert
gehangen
geholt
gesessen, gesetzt
gejummert, geklagt

geholfen

schnell gegangen
gelacht

Eier gelegt
Glocke

gnlgglt

gnumima
Goda

Goggl kraht
gohnia

gonz

Grampn
Graneggn
Grasei
Grésmist gnuld
graust

grea

greassan
groigetzt
Grunécht
Gsagat

Rsage
gschbeiotht
gscheid
gscheida
gschergg
gschlompad
gschmissn
gschneidascht
gschneitzt
gschnicbn
gschniebn
gschnoat
gschnoatt
gsodn
ESOLE
gsparcg
gspiem
gspreitzt
gstockte Mich
gstoin
gstriedn
guateng
Gugga
Gwahriel
Gwind
gwatt
gwesn
gwesn
gwinscht
hads
Hagarei

geliistet
gemiiht
gemolken
schlechtes Fallobst
gewnckelt
genommen
Patin
Hahn kritht
gar nie
ganz

Schimpfwort fiir Pferd
eitrniger Triinenfluss
Jjunges Gras
Mist eingeeggt
geekelt

griln
die GrisBeren
gekotzt
letzte Almnacht
Gerticht
gesagl

gespalten, geschnitten
verniinftig, gut
gescheiter
verraten, gepetzt
schlampig
geworfen
geniiht
Nase geputzt
geschneit
heftiger Rausch
Klauen geschnitten
Reisig abgehackt
gekocht
gesagL. gesprochen
sparsam
erbrochen
gestitz
Sauermilch
gestohlen
gestritien
gerade eben
Augen
Schneeverwehung
Bekleidung
geweht, geschneit
gewesen
gewesen
gewlinscht
hat es
Heuernte



Higmoaren
hamescheg

Hand# aufreckn

Hindérwet
Hindleng
hischte

hits kat
Hau

haufon
Hausdian
Hausghng
Hautgoitta
heaglinga
heagebn
heagmacht
heagnumma
heid
Heileng
Hengst
Henna
heromgstind
Herst
Herstwoad
hiascht
Hiata
hikemma
hinta d"Haggn
Hittn
Houmatkrux
Hoamenga

hoamgea
hoamkemma
Hoamkuah
hoamzui
hoas

hoast
Hotzschupf
homb
hommas
Hosboan
Hosnledaleng
hot

Hia

hukada

hun is
Hungaleidn
inhn

ih hu

ih mas

stiirkste Kuh
heimlich
Hinde falten
Handarbeit
Faustling

harte

hat sie nur
Gartenhaue
anhiufeln
Hausmagd
Gang im Parterre
dicke Haut
zZugegangen
verkauft

sofort gefressen
verwendet
heute

die Heiligen

Dreiful aus Eisen, Etagere

Hahner

nahe dran

Herbst
Herbstweide

hart

Almbhirte
hingekommen
heftig streiten
Almhfitte

Hoferbin

im Sommer daheim
gebliebene Knechte
heimgehen
heimgekommen

daheimgebliebene Kuh

nach Hause
heif

heiflt
Holzhiitte
haben

haben wir es
Saubohnen
Hosenbein
hat
Dachboden
sitzend

hab ich es
Hunger leiden
ihrem

ich habe

ich es mir
drinnen

ins uns

insara unsere

insare unsere

isa ister

155 ist das

iwa iiber

twaligsld kapiert

iwan aber den

jetn Unkraut zupfen

Kicht Nachttopf

kampdd gekammt

Kamamand| streitslichtiger Mann

Kasringgn kantenlose Schi

kemma gekommen

kemmand kommen

kennt gekannt

kheascht gehort

Kiah Kithe

kindsn Babysitten

kinna kdnnen

Kinnts mich kdnnt ihr

Kirchgiss Marktplaiz

kischza kiirzer

Klaché plumper Mann

Klbtin Klumpen

Kliabstock kieiner Hackstock

Klippi  Haarspange m. Druckverschlufl

kloane kleine

Kluawabrot Obsthrot

Kluawan Trockenbimen

Kniasoim Speise aus Rahm,
Zucker u. Rum

Koa Keller

Koch Grielibrei

Kochpfinn Pianne voll Griesbrei

Koichoa Kalkeier

Kt Kiilte

kratind scharren

Krautfleck Krautacker

kring bekommt

kriagg bekommen

krissn gerissen. bemiiht

krittn gerodelt

Kropfeiza Rilpser

Kuchabénk Kiichenbank

kudetzn verborgen kichem

kumpfiiduttat unférmige Zitzen

Laabrechna Laub sammeln

Labmbum Balkonbriistung

lachn lachen

Lam Balkon



Langs
Leahbaua
Leahkiah
Ledadpfty
lestn
liawestn
Loata
Lécha
Lofto
mihdan
mahr
Mami
Manaleid
Manda
mémg
Mischiara
meahran
meng
meng
Mettn
mig
miaroit
miafbn
maosht
Médz / n
Madznpfockt
Moizeit
motzn
Muada
Muzraggl

muas

nid
niedaglegg
noibdchn
noigwiéschn

Frithling
almfremder Bauer

Kihe von fremden Bavern

Boskoop, Apfelsorte
letzten

am liebsten
Leiter

Lécher

Loftel

Hevernte
morsch

Mutter

Mitnner

Minner

morgen
Mirtyrer

den meisten
mogen, gemocht
kdnnen, dirfen
Christmette

wir

sehr alt

miissen

meint

Midchen
Midchen geneckt
Mauhlzeit

zum melken vorbereiten

Mutter

grausige Kroten
muss
Grofimutter, Oma
grunzen beim sugen
mondhel
nachher, dann
Nachbam
nachbeten
Nachtisch
nachmittag
Nickerchen
nimrisch, heftig
Narren

Burschen

am niichsten Tag
Vormittagsjause
nie

jeden

nicht

hingelegt

frisch gebacken
frisch gewaschen

noin einén neuen

noing neuer

nu noch

on ein

oalich einfach

oafarm cierflirben

Oanigl ciskalte Finger

oas eines

oasimnnmig Hagn  am 1. Tag Heu einbringen
Obstangal Obstgarten
ochaleiascht herunterleiert
ochezn stihnen

6ita ofter

ohgschniedn abgeschnitten

oi alle

oia Friah Herrgotisfrilhe
vichegwixt abgesturzt
oichigmompft hinuntergewlirgt
oichigschitt hinabgeschiittet
Oimvicha Almtiere

0l als

oitbdchns Brot altes Brot

o1wed immer

Oiwenga Almpersonal

olassn loslassen

om oben, draufl
Opfbaz Apfelkompott

ota ilter

peckn aufkriimeln

Pfitra Pfarrer, Priester
Pflichtan Kartoffelkraut
Pinetsch Kleinigkeit, Geld
Pfoad Hemd

plockt angestupst
Pfraunmarmalad Pilaumenmarmelade
pluchetzt spottisch gekichert
Pfuschiz Pfurz

Polagg polnischer Kriegsgefangener
Pratzn Hiinde

Prax ieichte Axt
puffgfruan hart gefroren

Putza Almweidenpfleger
Radibuh  Transportiarren mit einem Rad
Rafnnagl grofer Nagel

Reafta kleiner Rand

Reahn, das Weinen

Real Backrohr im Holzherd
Reangn dickes Stiick

Reim Glick

Rembrugg  Holzbriicke zum Scheunentor

Ringg

Brotrinde
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rnstn Wasserlidufe freimachen
ropfan Sack Juttesack
Ros Pferd
Rotzklachd Nasensekret
Ruahnudl Germteiggebiick
Ruamkraut Ribenkraut
Ruasnkrinz Rosenkranzgebet
Saubean Saubdren, Eber
Saubleamd Lowenzahn
Saufritz boses Kind
Saustoi méchn Dreck hinterlassen
shwagnidascht selbstgeniiht
shwagstrickt selbstgestrickt
Schiiue Tassen
schea schon
scheanan die schiineren
scheanas was schineres
scheane schine
Scheaschz Brotanschnitt
Schiawal Haarspange
Schindagribn Gebiet in Hopfgarten
Schiss] Schiissel
Schltinggitdg Tag z. Postenwechseln
Schloapf breiter Schlitten
schmirwig schmierig
Schméchn einschnittige Wiese
Schneitztiiacht Taschentuch
Schnoatleng fertiges Brennholz
Schnoatling deftige Mehlspeise
scho schon
Schottsauf Zwischenprodukt
beim K#se machen
schiiaga fast. beinahe
Schual SchoB
Schuiausgeah Schulende
Schuigeah Schule gehen
Schwednreita Drahtgeriist 2. Heutrocknen
Schweiza Almkésemeister
se sich
segiascht segiert, gedrgert
send sind
Send Almchef
sist sonst
Soacha frecher Bub
Soacha Jungling
soachen drein drein regnen
Sockd Tollpatsch, Depp
sogir sogar
Soia Gang im 1. Stock
smeigsodn selbst eingekocht
spada spiler

Spatsumma
Speidtisur

Sprigin

Sprissl

stamb
Steaschzengs Moos
stimb

Spétsommer
Kompott

Holzspéine. Feuerholz
Sprosse

stammt

Sterzinger Moos
stimmt

Stoan Steine klauben, sammeln
Stoadl Steindl

Stoazeggal kleiner geflochtener Korb
stoffane aus Stoff

Stoi Stall

Striiafi kleiner Streifen
strauckeg verschnupft

Strozn Unreinheiten in der Milch
Strumpfetzn schwierig zu melken
Summa Sommer

Sur Galle

Tag Tag. Tage

Thua Teller

Taxn Tannenreisig
Thumastag Thomastag, 21.12.d.Jehres
Tischtuach Tischtuch

toa fun

Toag Teig. Dreck

toageng teigig, weich

Toift Teufel

toigad tollpatschig

trunkn getrunken

tung getlingt

Tuschhifn geschmiedete Glocke
Uahn Ohren

vandla ordentlich

vandlana ordentlicher
Uastandcht Osternacht

Uastanest Osternest
Usstaweich Ostergebick

ubletzt beschadigt

ubletzt angeschlagen
udaheng angehiingt

ufoian im Herd Feuer machen
ugloant angelehnt

ugmoin angemalt

uhbahscht ungehobelt. derb
uhbandeg unheimlich

uhbettn anbeten

uhbotn angeboten

uhgting begonnen

uhgschian Pferd  aufkummiten,

Kummet anlegen



uhgschickt
uhgwirmb
Uhschmiss#
uhiifia
uichegwischt
uichigheng
umanond gflong
umgloaht
Umissnhaufn
umkean
umkheng
umma

ummaginga
ummepischzit
ummigschitt
ummigstindn
unta da Woch
untan
untanzeit
utroi

uzipft
vahnascht
valegg

valest

van

vanes
vastondn
Vitta

vazedht
vaziht
Viecha
viehfohn
Vacka

yoi
Vuamittag
yuan

vuaraus

win

Wanma
Wischn
Waudd

wea

weanege
weascht
Weda
Wedaschmitz
Weggn
wehleidig
Weichnpfintstiy
Weid

ungestiim, unwirtlich
Grasmalt verteilt
Rangelei
ungehobelt, derb
abgewischt
drangehiingt
herumgeflogen
umgeweht
Ameisenhaufen
Heu wenden
umgehingt
herum
verbreitet worden
umgepurtzelt
hinitbergeschiittet
gestorben
wochentags
withrend dem
Marend, Nachmittagsjause
nicht sicher
gedrgert
angesiellt
verlegt
gegen Abend
vom
bevor
verstanden
Grolivater, Vater
verzettelt, verloren
erzihlt
Tiere
das Pferd fithren
Kinder
voll
Vormittag
vor dem
vorne weg
geworden
wirmen
Mist und Gillle verteilen
Samen vom Lowenzahn
wer
schiechte, (Oble
wird
Wetter
Gewitterregen
Brotlaib
schmerzempfindlich
Griindonnerstag
Weile

Weiwaleid Frauen
weng wegen
weng 'si wegen dem
wigma als wir
Wiezi Ferkel
winschn wiinschen
Wischtl Wiirstl
wohn geworden
2'Liachmessn Maria Lichtmess
z'Mittag zu Mittag
z'Noijihr zu Neujahr
Z'0im auf der Alm
Zimmginga ausammengegangen
zammgschissn geschimpft
zdmmschldgn Schwaden machen
zammiu gesammeit
zan Zum
zanggln klopfen
Zau Zaun
zeagesch grantig
zeidig reif
zeint den Zaun repariert
Zelid Zeilen, Reihen
zfleify in baser Absicht
2friedn zufrieden
zlest zum Schlub, zuletzt
zodIt an den Haaren gezogen
Zoig getragene Kleidung
Zoig Sachen, Obst
zoiht bezahlt
zombdean trotzdem
Zommschearach der letzte Rest
zritt bisse, zornig
zruggem zuriickgegeben
zuacharechna vom Rand weg rechen
Zuness Zuspeise X
zuaginga zugegangen
Zungen Rausch
zuagkilht zugedeck!
zuapickt verklebt
zuaschneibn zuschneien
Zuasecha fur die Alm verantwortlich
zuastthn nicht mehr weiden
Zuggetza Ruck
Zugscheidl Teil der Anspannung
zuichi knapp dran
Zwigschiss! Waschschiissel
Zwingn Gesicht waschen
Zwidaling verfilztes Haar
ZWonan beiden
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Der geneigte Leser sieht also schon, dass auch kleine Geschichtchen und Episoden Arbeit verursachen und wer nimmt sich
heute noch Zeit, die alten Mundartausdriicke aufzuschreiben und fur die Nachwelt zu bewahren?

OSR Franz Ziernhold



